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1. Technická zpráva 

1.1 Identifikační údaje 

1.1.1 Údaje o stavbě 
a) Název stavby: SO 320 Přeložka vodovodu 
  
b) Místo stavby:  
  
Lokalita: Jablonec nad Nisou   
  
Okres: Jablonec nad Nisou   
  
Kraj: Liberecký 
  
Katastrální území: Jablonec nad Nisou   
  
Charakteristika stavby: Přeložka vodovodu 
  
Odvětví: Vodní hospodářství 
  
Stupeň dokumentace: Dokumentace pro stavební povolení (Provádění stavby) 
  
c) Předmět dokumentace: 

Projektová dokumentace objektu SO 320 řeší přeložku stávajícího vodovodního řadu. 
Stavební objekt je součástí projektu pro Krajskou správu silnic Okružní křižovatku III/29024, 
Jablonec nad Nisou (Ostrý roh).  
 
Objekt řeší přeložku stávajícího vodovodu v křižovatce Ostrý Roh, kde se nachází vodovodní 
uzel.  

− Ulice Janovská vodovodní řad TLT DN 80 
− Ulice Československé Armády směr Rýnovice vodovodní řad OC DN 80 
− Ulice Želivského vodovodní řad  HD-PE DN 90 

 
Nově navrhovaná přeložka vodovodu bude křížit komunikaci Československé Armády a 
propojí všechny vodovodní řady v řešené lokalitě. Překládaný vodovod bude realizován z 
vodovodního potrubí z tvárné litiny v dimenzi DN 80 v délce 38,1 m. 
Součástí stavebního objektu je zrušení dvou vodovodních přípojek pro č.p. 105 a č.p. 172. a 
přeloženého vodovodu. 

1.2 Údaje o zpracovateli dokumentace 
Hlavní inženýr projektu:  Ing. Petr Koblenc 

číslo autorizace: 0013872 

obor autorizace: stavby vodního hospodářství a krajinného inženýrství 

  

1.3 Členění stavby na objekty - technická a technologická zařízení 
− Přeložka vodovodu 

o Litina DN 80, délka 38,1 m 
− Rušené části vodovodu 

o 2x vodovodní přípojka (14,5 m+13,2 m) 
o Přeuložený vodovodní řad (36,0 m) 
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1.4 Seznam vstupních podkladů 
− Katastrální mapa  
− Návrh obnovy povrchů 
− Situační výkres z PD ve stupni DUR 
− podklady výrobců navržených materiálů 
− geodetické zaměření 
− stávající IS 
− Zákon o vodovodech a kanalizacích 274/2001 Sb. 
 
ČSN DIN 189204 Ochrana stromů, porostů a ploch pro vegetaci při stavebních 

činnostech 
ČSN 74 3282 Ocelové žebříky. Základní ustanovení 
ČSN 73 0600 Ochrana staveb proti vodě. Hydroizolace 
ČSN 73 1001 Zakládání staveb. Základová půda pod plošnými základy 
ČSN 73 1201 Navrhování betonových konstrukcí 
ČSN 73 1208 Navrhování betonových konstrukcí vodohospodářských objektů 
ČSN EN 13670 Provádění betonových konstrukcí 
ČSN 73 1311 Zkoušení betonové směsi a betonu  
ČSN 73 2400 Provádění a kontrola betonových konstrukcí 
ČSN EN 206-1 Beton – Část 1: Specifikace, vlastnosti, výroba a shoda 
ČSN 73 3050 Zemní práce 
ČSN EN 124 Poklopy a vtokové mříže pro dopravní plochy 
ČSN EN 13101 Stupadla pro podzemní vstupní šachty 
ČSN EN 14396 Žebříky pevně zabudované v šachtách 
TVN 75 0747 Ochranná zábradlí na objektech vodovodů a kanalizací 
TNV 75 0748 Žebříky na objektech vodovodů a kanalizací 
ČSN 75 5401 Navrhování vodovodního potrubí 
ČSN 75 6101 Stokové sítě a kanalizační přípojky 
ČSN EN 476 Všeobecné požadavky na stavební dílce stok a kanalizačních přípojek 

gravitačních systémů 
ČSN 75 6909 Zkoušky vodotěsnosti stok                                                                                             
TNV 75 6910 Zkoušky kanalizačních objektů a zařízení 
TNV 75 6911 Provozní řád kanalizace 
TNV 75 6925 Obsluha a údržba stokových sítí 
ČSN EN 1610 Provádění stok a kanalizačních přípojek a jejich zkoušení 
ČSN EN 752 Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek 
ČSN 75 0905 Zkoušky vodotěsnosti vodovodních a kanalizačních nádrží 
TNV 75 5402 Výstavba vodovodního potrubí 
TNV 75 5410 Bloky vodovodních potrubí 
ČSN 72 1511 Kamenivo pro stavební účely. Technické požadavky 
ČSN 73 0035 Zatížení stavebních konstrukcí 
ČSN 73 0037 Zemní tlak na stavební konstrukce 
ČSN 73 0202 Přesnost geometrických parametrů ve výstavbě. Základní ustanovení 
ČSN 73 0422 Přesnost vytyčování liniových a plošných stavebních objektů 
ČSN 73 0660 Ochrana staveb proti vodě 
ČSN 73 0873 Požární bezpečnost staveb 
ČSN 73 1208 Navrhování betonových konstrukcí vodohospodářských objektů 
ČSN 73 6005 Prostorové uspořádání sítí technického vybavení 
ČSN 73 6221 Objekty na stokových sítích. Čerpací stanice OV 
ČSN 74 3282 Ocelové žebříky. Základní ustanovení 
ČSN EN 805 Vodárenství – Požadavky na vnější sítě a jejich součásti 
ČSN 73 6006 Výstražné fólie k identifikaci podzemních vedení technického vybavení 
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2. Vedlejší a ostatní náklady 

2.1 Vytyčení inženýrských sítí 
Zajištění vytyčení všech podzemních inženýrských sítí v terénu, kde jsou navrženy výkopové 
práce. 
Před prováděním výkopů zajistí zhotovitel v prostoru staveniště vytyčení veškerých 
podzemních sítí jejich správci a jejich polohu ověří ručně kopanými sondami. Při provádění 
výkopů v blízkosti podzemního vedení, nebo při jejich křížení bude postupováno podle 
podmínek stanovených správcem uvedeného podzemního vedení a výkopy budou 
prováděny ručně. Výkopové práce v okolí stávajících konstrukcí budou prováděny tak, aby 
nebyla narušena jejich stabilita. 
Součástí položky je obnovení platnosti vyjádření správců dotčených sítí. 

2.2 Geodetické práce 
Položka zahrnuje: 

• Vždy před zásypem potrubí se dle skutečného provedení (v S-JTSK a Bpv – dle SZ 
Vyhlášky č.499/2006 Sb. o dokumentaci staveb, a dle podmínek oddělení GIS 
provozovatele) provádí zaměření potrubí včetně přípojek, objektů, armatur a včetně 
hloubek potrubí. 

• Vytyčení stavby. 
• Vypracování kompletních geometrických plánů dokončené stavby ve 3 tištěných 

vyhotoveních včetně dodání v elektronicky editovatelné podobě 
• Cena zahrnuje kompletní dokumentaci předanou ve čtyřech vyhotoveních + 

elektronická forma na CD (otevřené formáty) 

2.3 Dokumentace skutečného provedení 
Položka zahrnuje: 

• Součástí dodávky je dokumentace skutečného provedení Díla. Jedná se podrobnou 
dokumentaci na úrovni dokumentace pro provedení stavby, popisující skutečné 
provedení Díla. 

• Dokumentace musí obsahovat všechny změny potvrzené oprávněnou osobou 
zhotovitele stavby, zaznamenané v průběhu realizace oproti realizační dokumentaci. 

• Zhotovení dokumentace skutečného provedení stavebních objektů stavby dle 
požadavků specifikovaných ve všeobecné části. 

• Cena zahrnuje kompletní dokumentaci předanou ve čtyřech vyhotoveních + 
elektronická forma na CD (otevřené formáty). 

2.4 Zajištění povolení pro nakládání s vodami v průběhu výstavby 
Položka zahrnuje náklady spojené s projednáním povolení k nakládání s vodami pro případ 
převádění povrchových vod mimo staveniště, čerpání podzemních vod za účelem snížení 
jejich hladiny v průběhu výstavby případně jiné nakládání vyžadující toto povolení v souladu 
s platnými zákony.  

2.5 Činnost odpovědného statika, geodeta, hydreogeologa 
Zhotovitel si zajistí činnost odpovědného statika, geodeta, geologa a hydrogeologa pro 
potřeby realizace stavby zejména pak pro zajištění doplňujících průzkumů. 
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2.6 Kompletační činnost 
Položka zahrnuje náklady spojené s uvedení stavby do provozu a jeho předáním investorovi 
(provozovateli) - odborné zaškolení obsluhy s provozem, údržbou a revizí jednotlivých 
objektů. 
 

2.7 Součinnost při zabezpečení kolaudace stavby 
Zhotovitel bude spolupracovat a dodá veškeré poklady potřebné pro kolaudaci stavby. Dále 
se bude účastnit kolaudace stavby. 

2.8 Kontrolní a zkušení plán, technologické postupy 
Zhotovitel dodá: 

• Kontrolní a zkušení plán (plán dodržování kvality a kontroly) – bude zpracován 
v souladu s technickou částí zadávací dokumentace. 

• Technologické postupy a popis dodávek materiálů, strojů nebo zařízení. 

2.9 Zkoušky hutnitelnosti (zásyp rýh v silničních komunikacích) 
Zhotovitel zajistí na vlastní náklady veškeré zkoušky hutnitelnosti v silničních komunikacích 
dle požadavků správce komunikace. Kontrolu míry zhutnění zásypů kolem objektů rýh 
liniových staveb v trase v komunikacích bude provedena dle ČSN 72 1006 přímými a 
nepřímými zkušebními metodami.   
 
Míra zhutnění je stanovena dle ČSN 72 1006 – Kontrola zhutnění zemina sypanin. Zásypy 
zeminou se řídí parametrem míry zhutnění D≥ 95 % - dle Proctor Standard, v aktivní zóně 
pod komunikací v tl. min. 500 mm D=100 % - dle Proctor Standard. 
 
Zásypy štěrkopískem a štěrkovitými zeminami u vodohospodářských staveb platí parametry 
míry zhutnění D≥ 0,95 % - dle Proctor Standard, resp. ID≥ 0,75 

2.10 Plán BOZP 
Položka zahrnuje náklady na vypracování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na 
staveništi v kompetenci dodavatele a jeho aktualizaci v důsledku změn vzniklých během 
realizace stavby. 

2.11 Monitorování úrovně hladiny podzemní vody 
V průběhu stavby budou monitorovány hladiny podzemních vod ve zdrojích podzemních vod 
situovaných v blízkosti stavby. 

3. Stavební řešení 

3.1 Účel objektu, funkční náplň, kapacitní údaje 
Zpracovaná projektová dokumentace řeší přeložku vodovodního řadu, která je vyvolaná 
výstavbou okružní křižovatky III/29024 v Jablonci nad Nisou.   
 
Stávající vodovodní řad bude přeložen mimo okružní křižovatku v délce 38,1 m. Vodovodní 
řad je navržen z tvárné litiny DN 80. Původní vodovodní řad bude kompletně odstraněn 
(délka 36,0 m), včetně dvou vodovodních přípojek pro nemovitosti čp. 172 a 105 (14,5 m + 
13,2 m).  
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3.2 Materiálové řešení 
 
Litinové potrubí DN 80 pro pitnou vodu 

Litinové potrubí se zinkoaluminuovým povlakem 85Zn+15AL a min. hm. 400 g/m2 bez vnější 
protikorozní ochrany, vnitřní ochrana bude cementová vystýlka. Délka trub 6 m. Tlaková řada 
C100. 

Vnější povrch trubek: ZINALIUM = žárové pokovení slitinou zinku a hliníku (85/15) 
v množství 400 g/m2 + krycí nátěr modrého epoxidu.  

Vnitřní povrch trubek: odstředivě nanášená vysokopecní cementová vystýlka dle ČSN EN 
545-2015, popřípadě polyuretanová (PUR), dle EN 15 655 

V případě výskytu bludných proudů nutno použít potrubí s těžkou protikorozní ochrannou. 
Těžká ochrana je navržena na základě ČSN EN 545 odstavce D. 2.3 

Potrubí bude spojováno za pomocí násuvného hrdlového spoje, který bude jištěn proti 
posunu – jištěný spoj BLS.  

 
Tvarovky 
Tvarovky z tvárné litiny pro pitnou vodu dle ČSN EN 545:2015 a ISO 2531, které splňují 
požadavky vyhlášky č. 409/2005 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do 
přímého styku s pitnou vodou a na úpravu vody s následujícími technickými parametry: 

Přírubové tvarovky s pevnými nebo otočnými přírubami. 

• tlaková třída min. PN 16; 
• vnitřní a vnější povrch tvarovek – fosfatizace zinkem + krycí epoxid nanášený 

kataforézou o síle min. 250 µm nebo ekvivalent. 
 

Armatury 
šoupata – armatury s prodlouženou životností  
šroubové spoje v souladu s ČSN 755401 je možno provádět pouze při použití spojovacího 
materiálu se šrouby s antikorozní úpravou (kadmiování). 

3.3 Dispoziční řešení 
Přeložený vodovodní řad bude uložen ve zpevněných plochách – komunikace, chodníky. 
Minimální krytí potrubí v komunikacích 1,5 m, v případě zeleni 1,0 m v souladu 
s ČSN 73 6005, ČSN EN 805 a ČSN 75 5401. 

3.4 Celkové provozní řešení, technologie výroby 
Jedná se o vodovodní řad zajišťující rozvod pitné vody. Součástí stavby nejsou provozní ani 
technologická zařízení. 

3.5 Bezbariérové užívání stavby 
Jedná se o výstavbu vodovodu, tudíž bezbariérové užívání stavby je bezpředmětné. Stavba 
po dokončení nebude měnit možnosti užívání stávajících veřejně přístupných ploch. 
 

3.6 Konstrukční a stavebně technické řešení a technické vlastnosti stavby 

3.6.1 Všeobecné požadavky 
Veškeré materiály použité při stavbě musí být v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb. 
v platném znění a navazujícími předpisy (Nařízením vlády č. 163/2002, kterým se stanoví 
technické požadavky na vybrané stavební výrobky, atd.) v platném znění. Výrobky musí být 
vyráběny dle platných evropských, případně českých norem a musí být certifikovány pro 
Českou republiku. 



SO 320 Přeložka vodovodu 
___________________________________________________________________ 

6 
 

Podmínkou pro uvolnění materiálu pro jeho zabudování do Díla bude doložení dokladu 
o posouzení shody výrobku. 

3.6.1.1 Zakládání stavby 

Zajištění stavebních jam a rýh včetně technologie provádění a zajištění odvodnění pro 
stavbu nabídne zhotovitel. Způsob snížení hladiny podzemní vody je věcí zhotovitele stavby, 
tak aby nedošlo k negativnímu ovlivnění okolního území.  
Návrhem zakládání musí být splněna prostorová omezení v místě stavby, zejména 
s ohledem na stávající podzemní zařízení (ČSN 73 6005). Práce budou prováděny v souladu 
s ČSN EN 1610 a ČSN EN 805.  

3.6.1.2 Všeobecné požadavky na vodovody 

Nově navrhovaná přeložka vodovodního řadu musí splňovat požadavky ČSN 75 5401 
Navrhování vodovodního potrubí, ČSN EN 805 (75 5011) Vodárenství – Požadavky na 
vnější sítě a jejich součásti, musí být vodotěsná a z materiálu, který je odolný proti 
mechanickým, chemickým a jiným vlivům dopravované pitné vody.  
Potrubí musí být uloženo tak, aby spolehlivě přeneslo zatížení zeminou a provozem po 
povrchu, a spoje musí být dimenzovány tak, aby přenesly síly působící v podélné ose potrubí 
vznikající od přetlaku vody v potrubí. 
Pokládka potrubí a zásypové vrstvy budou zvoleny dle technologického předpisu výrobce 
potrubí. Investor bude sledovat dodržení technologického předpisu výrobce potrubí hlavně 
při vlastní pokládce.  
Přesný rozsah přeložek bude specifikován po vytýčení vodovodu v místě stavby.  
 

Všechny části potrubí, které přijdou do styku s pitnou vodou, musí být v souladu se zákonem 
č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a s vyhláškou MZ č. 409/2005 Sb. o 
hygienických požadavcích na výrobky přicházející do přímého styku s pitnou vodou a na 
úpravu vody. 
Výroba musí být řízena dle ISO 9002 a výrobky musí být pravidelně kontrolovány 
nezávislou zkušebnou. 

3.7 Bezpečnost při užívání stavby, ochrana zdraví a pracovní prostředí 
Bezpečnost stavby během jejího provozu bude zajištěna jejím provedením v souladu 
s příslušnými ČSN a TNV.  

3.8 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 
 
Ochrana před bludnými proudy 
Existence bludných proudů se nepředpokládá. Ochrana je zajištěna materiálovým 
provedením stavby 
 

Požadavky na požární ochranu konstrukcí 
Jedná se o stavbu podzemní, liniovou, bez požárního rizika. 
 

Ochranná a bezpečnostní pásma 
Dle zákona č. 274/2001 o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu (zákon o 
vodovodech a kanalizacích) ze dne 10. července 2001, je ochranné pásmo vymezeno 
vodorovnou vzdáleností od vnějšího líce stěny vodovodního potrubí nebo kanalizační stoky 
na každou stranu: 

a) u vodovodních řadů a kanalizačních stok do průměru 500 mm včetně, 1,5 m, 
b) u vodovodních řadů a kanalizačních stok nad průměr 500 mm, 2,5 m, 
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c) u vodovodních řadů nebo kanalizačních stok o průměru nad 200 mm, jejichž dno je 
uloženo v hloubce větší než 2,5 m pod upraveným povrchem, se vzdálenosti podle 
písmene a) nebo b) od vnějšího líce zvyšují o 1,0 m. 

 
V tomto ochranném pásmu je možné provádět jakoukoliv stavební činnost pouze se 
souhlasem správce vodovodu či kanalizace. 

4. Stavebně konstrukční řešení 

4.1 Popis stavebních objektů  
 
Při pokládce potrubí musí být dodrženy vzájemné odstupové vzdálenosti 
s ostatními stávajícími podzemními vedeními při jejich souběhu či křížení dle 
ČSN 73 6005. 

V případě výskytu podzemní vody je navržena drenáž z tvrdého PVC systém KG DN 100 ve 
štěrkopískovém loži ve výkopu (zahrnuto ve výkaze výměr). V případě, že nebude výkopem 
spodní voda zastižena, nebude drenáž realizována. 

4.1.1 Přeložka vodovodního řadu 

− materiál: LT DN 80  
− délka 38,1 m 
− podélné uložení viz výkres podélného profilu 
− 38,1 m výstražné folie 
− uložení ve státní komunikaci a chodníku 
− 38,1 m signalizační vodič 

 
Lomový bod X Y 

ZÚ -977520.534 -681471.918 

LB1 -977522.854 -681470.776 

LB2 -977529.214 -681475.03 

LB3 -977530.487 -681477.447 

LB4 -977546.316 -681473.062 

LB5 -977549.761 -681466.971 

KÚ -977551.42 -681466.649 

4.2 Provedení stavby  

4.2.1 Zemní práce 

Potrubí bude ukládáno v pažené rýze minimální šířky 0,8 m. Dlouhodobá hladina podzemní 
vody by neměla být zastižena.  
 

Veškeré zemní práce v blízkosti stávajících podzemních vedení musí být prováděny 
v souladu s vyjádřeními jejich správců.  

Všechna podzemní zařízení v místech výkopů si musí zhotovitel před zahájením zemních 
prací nechat vytyčit jejich správci. 
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Výkopek lze skladovat v dosahu stavební rýhy. V případě zásahu komunikace mimo 
dotčenou komunikaci. Přebytečná zemina, která se nevyužije na zásyp spolu s původním 
materiálem, bude odvezena na nejbližší skládku.   
 

Provádění podsypu, pokládka potrubí a provádění obsypů a zásypů bude probíhat rovněž v 
souladu s ČSN EN 805, ČSN EN 1610, ČSN 73 3050, „Technickými zásadami a 
podmínkami pro pokládku potrubí“ a s doporučeními výrobce trubního materiálu s důsledným 
hutněním, které zaručí trvalou stabilitu potrubí, vozovek a přilehlých budov. 
 

Vodovodní potrubí bude ukládáno do štěrkopískového lože 4/8 tl. 150 mm a obsypáno bude 
štěrkopískem 4/8 300 mm nad vrchol potrubí.  
 
Obsyp potrubí a následný zásyp musí být řádně zhutněn po vrstvách tl. 150/250 mm. Obsyp 
potrubí bude proveden vhodným nesedavým a nenamrzavým materiálem podle pokynů 
výrobce potrubí. Nad potrubím se nesmí obsyp hutnit strojně. Míra zhutnění bude pro 
zvolený materiál stanovena dle ČSN 72 1006. Při zásypu rýhy bude použita v max. míře 
vytříděná stávající zemina z výkopů. 
 
K zásypu výkopů bude v komunikacích použit vhodný výkopový materiál nebo dovezený 
vhodný nesedavý a nenamrzavý materiál (viz. TP 146). Vhodnost výkopového materiálu 
bude posouzena geologem. Použitý materiál zhotovitel zajistí a řádně zkolauduje. Zhotovitel 
zásypu musí být držitelem certifikátu systému jakosti pro zemní práce v pozemních 
komunikacích nebo si musí zajistit zpřísněný režim kontroly kvality zásypu u laboratoře TSK 
nebo jiné k tomu akreditované zkušební laboratoře. 
 
Zásyp rýhy mezi horní úrovní obsypu potrubí a aktivní zónou vozovky bude hutněn na 
hodnotu modulu přetvárnosti Edef,2 = 30 MPa (viz TP 146).  

Aktivní zóna v tl. 500 mm pod vlastními konstrukčními vrstvami vozovky bude hutněna na 
Edef,2 = 45 MPa (viz TP 146). V aktivní zóně mohou být použity pouze materiály, které splňují 
požadavky dle ČSN 73 6133 včetně CBR min. 15%.  Materiály, které nesplňují požadavky, 
musí být vytěženy a nahrazeny vhodným materiálem. V celé mocnosti aktivní zóny musí být 
dosaženo míry zhutnění min. 100% PS.  

Před definitivní opravou povrchu komunikací musí být provedeny hutnící zkoušky zásypů, 
které musí být dokladovány vystaveným protokolem o měření zhutnění. Zkoušky si musí 
zajistit zhotovitel na vlastní náklady. 

Zajištění stavebních jam včetně technologie provádění a jejich odvodnění bude řešeno dle 
technologických předpisů zhotovitele dle platných zákonů, vyhlášek a norem.  
Podle dostupných informací a místních podmínek se předpokládá v trase výkopů pro stoky 
nedosažení hladiny spodní vody. V případě zjištění výronu podzemní vody do výkopů bude 
dno rýhy opatřeno flexibilní drenážní trubkou DN 100. Zachycená podzemní voda bude v 
odváděna případně čerpána do nejbližší kanalizační šachty dešťové kanalizace, případně do 
vodoteče nebo systému příkopů v místě. 
 

Před zahájením zemních prací zhotovitel zajistí a provede „Stavebně technický 
průzkum a pasportizaci přilehlých objektů“. 
 
S ohledem na hloubku uložení vodohospodářských zařízení a jejich vzdálenost od okolních 
budov se předpokládá provedení pasportizace objektů zhotovitelem stavby. Před zahájením 
stavby provede zhotovitel, podrobnou fotodokumentaci (pasportizaci) celého staveniště, 
včetně přilehlých objektů, objízdných tras a příjezdových – přístupových komunikací ke 
stavbě. 
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4.2.1.1 Hutnící zkoušky  

Při zasypávání rýh se postupuje převážně dle požadavků TP 146. Materiál se ukládá po 
vrstvách, jejichž tloušťka a vlhkost je přizpůsobena hutnící technice – obvykle 0,15 – 0,25 m.  
V trase výstavby budou, dle požadavku vlastníka silnice – prováděny hutnící zkoušky à 50 m 
po 50 cm hloubky lehkou dynamickou deskou, případně statickou zatěžovací zkouškou. 
V trase výstavby budou, dle požadavku vlastníka místních komunikací – prováděny hutnící 
zkoušky à 100 m po 50 cm hloubky lehkou dynamickou deskou, případně statickou 
zatěžovací zkouškou.  
Tam, kde budou zastiženy při zemních pracích jíly, bude nutno hutnit vibračním ježkovým 
válcem. 
 
Charakteristika kontroly 
Před zahájením zasypávání 
Vizuálně před zahájením – kontrola stavu dna výkopu, posouzení vhodnosti zeminy a 
použitelnosti zhutňovacího prostředku z hlediska požadovaného zhutnění 
Vizuálně při provádění v aktivní zóně a na pláni – posouzení vhodnosti zeminy a 
dosaženého zhutnění. 
Posouzení vhodnosti zemin – min. 1x vlhkost, zrnitost a popř. konzistenční meze  
Zhutnitelnost – min. 1 zkouška zhutnitelnosti PS, popř. zkouška min. a max. ulehlosti 
 

Při provádění zásypu 
Kontrola vhodnosti zemin – min. 1x vlhkost, zrnitost a popř. konzistenční meze na každých 
1500 m3 nebo při změně materiálu  
Kontrola zhutnitelnosti – min. 1 zkouška zhutnitelnosti PS, popř. zkouška min. a max. 
relativní ulehlosti na každých 1500 m3 nebo při změně materiálu  
V zóně obsypu a v zóně zásypu mimo aktivní zónu min. četnost kontrol zhutnění přímými 
metodami 1x na 50m délky rýhy a 1 m hloubky 
V případě použití nepřímých metod četnost 3x větší. 
V aktivní zóně – zrnitost 1x na 250 m3 (1x na 500 m3 při homogenním materiálu)  
V případě měření zhutnění přímou metodou (zhutnitelnost, min. a max. relativní ulehlost) 1x 
na 500m3 (při homogenním materiálu 1x na 1000 m3). 
Zhutnění přímými metodami 1x na 50 bm  
V případě použití nepřímých metod četnost 3x větší. 

Na pláni – statické zatěžovací zkoušky v četnosti 1x na každých 100 bm  
Náhrada jinými nepřímými metodami se nepřipouští.  

4.2.2 Bourání stávajících konstrukcí, demontáže a rušení stávajícího potrubí 

V rámci přeložky vodovodního řadu bude rušený stávající vodovodní řad kompletně 
odstraněn včetně dvou vodovodních přípojek pro nemovitosti čp. 172 a 105.  

− délka rušeného řadu      38 m 
− délka rušené vodovodní přípojky objektu čp 172 13,2 m 
− délka rušené vodovodní přípojky objektu čp 105 14,5 m 

4.2.3 Obnova obrusné vrstvy komunikací 

Není součástí SO 320 Přeložka vodovodu 

4.2.4 Pokládka a montáž potrubí vodovodu 

Viz výkres Vzorové uložení potrubí a Kladečské schéma. Je nutno dodržet podmínky 
dodavatele trubního materiálu. 
Veškerá manipulace s trubním materiálem a vlastní montáž potrubí bude prováděna 
důsledně podle TNV 75 5402 a technologických předpisů výrobce trub a tvarovek. 
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Pod ložem musí být dno rýhy urovnáno do roviny a zbaveno kamení, aby potrubí 
leželo rovnoměrně po celé své délce! Pod armaturami a tvarovkami je třeba vyhloubit 
jamky, aby se vyloučilo bodové uložení potrubí. 

Před prováděním obsypu je – za účasti provozovatele – nutné provést kontrolu potrubí, zda 
nedošlo k mechanickému poškození trub, a po naplnění pitnou vodou provést tlakové 
zkoušky dle ČSN EN 805 a desinfekci potrubí. 

Obsyp trouby 300 mm nad vrchol bude proveden štěrkopískem (zrna do 20 mm). Nad touto 
zónou bude rýha zasypána vhodným nesedavým materiálem hutněným po vrstvách 250 mm 
na únosnost 30 MPa. 

Nad vlastní troubou nesmí být hutnění prováděno strojně! 

Vhodnost výkopového materiálu bude posouzena geologem. Použitý materiál zhotovitel 
zajistí a řádně zdokladuje. 
Ke kontrole obsypu musí být přizván zástupce provozovatele! 

4.2.5 Zajištění potrubí vodovodu 

Vodovodní potrubí bude složeno z trub, které budou spojovány za pomocí zámkových 
spojů, armatury za pomocí šroubovými spoji  
 
V projektu se předpokládá, že budou použity betonové bloky pod T kusy a k zajištění 
zemních šoupátek. 
 

4.2.5.1 Opěrné bloky 

Pod T-kusy budou provedeny opěrné betonové bloky z betonu C30/37. Dimenzování 
opěrných bloků – viz příloha TZ. Betonové bloky je třeba provést tak, aby byla ponechána 
volná hrdla / příruby tvarovek. 

Zajištění potrubí musí být provedeno ještě před zahájením provádění tlakových 
zkoušek! 

4.2.5.2 Podkladní bloky 

Pod šoupaty budou provedeny betonové bloky 300x300x300 mm z betonu jakosti C30/37. 

4.2.6 Propojení vodovodních řadů, armatury a tvarovky 

Napojení tvarovek a armatur na stávající vodovodní potrubí, bude prováděno dle výkresů 
(kladečské schéma). Na stávajících potrubí je navrženo pro přesné napojení ještě použití 
spoje jištěného proti posunu. 
 

Veškeré armatury instalovány v rámci stavby, budou provedeny z tvárné litiny pro 
tlakovou třídu PN 16 a opatřeny těžkou protikorozní ochranou navrstvováním 
epoxidovým vířivým slinováním dle GSK. 

Napojení tvarovek a armatur bude provedeno přes přírubové spoje s nerezovými šrouby a 
matkami s epoxidovou ochrannou vrstvou. 

V místě tvarovek a armatur budou, s ohledem na montáž a provádění spojů, ve dně rýhy (v 
podsypu) provedeny montážní jamky s potřebnou hloubkou pod úrovní nivelety potrubí. 

Veškerá šoupata budou krátkých délek, měkce těsnící s nezúženým průchodem, tlakové 
třídy PN 16. S těžkou protikorozní ochranou, s teleskopickou zemní soupravou pro 
příslušnou hloubku uložení potrubí a litinovým poklopem D400 na podkladní desce.  
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Veškeré armatury musí být vodivě propojeny s detekčním vodičem! 

Vlastní propojení nové části vodovodního řadu se stávajícím vodovodním řadem, 
odpojení starého řadu a každou manipulaci na stávajících řadech provedou na 
objednávku výhradně pracovníci vodárenského provozu provozovatele vodovodu. 

Napojení nové části vodovodního řadu na stávající řad bude provedeno až po 
desinfekci, tlakové zkoušce a na základě rozborů vody. 

Po dobu napojování začátku a konce nového řadu bude nutno zajistit náhradní zásobení 
pitnou vodou. 

4.2.7 Vyhledávání potrubí vodovodu 

Nad potrubím vodovodního řadu, do krycího obsypu na osu potrubí, bude uložen 
identifikační vodič Cu 2x4 mm2. Vodič bude vodivě propojen s armaturami a s dalšími 
stávajícími vyhledávacími vodiči v případě napojení řadu na stávající řady. 

Zhotovitel při předání stavby prokáže protokolárně celistvost a funkčnost tohoto 
vyhledávacího vodiče. 

Dále bude spolu s vodičem uložena modrá signalizační ochranná folie dle ČSN 73 6006 
s nápisem „VODA“ / „VODOVOD“ nad obsyp potrubí, tedy 300 mm nad potrubím. 

4.2.8 Orientační tabulky a sloupky na vodovodu 

Všechny instalované armatury – sekční šoupátka, hydranty a šoupátka na domovních 
přípojkách – budou označeny orientačními tabulkami, upevněnými na fasády okolních 
objektů, na sloupky oplocení nebo na orientační tyče. 

Orientační tyče budou ocelové modrobílé, min. výšky 2 m nad terénem, s horní záslepkou. 
Ukotveny budou v betonových blocích min. 300x300x500 mm na pískovém podsypu 
tl. 150 mm. 

Veškeré stávající orientační tabulky a sloupky jsou majetkem vlastníka vodovodu a musí 
s ním být podle toho nakládáno. V trase rekonstrukce budou odstraněny. Způsob likvidace 
se bude řešit individuálně. 

4.2.9 Zkouška průchodnosti vodovodního potrubí 

Zhotovitel zajistí pečlivé uzavření konců potrubí při stavbě (hlavně po ukončení pracovní 
směny) a zkouška průchodnosti se nebude provádět. 

4.2.10 Tlakové zkoušky  

Dle ČSN EN 805 musí být potrubí podrobeno tlakové zkoušce. Zkušební úsek je nutno co 
nejlépe odvzdušnit vhodným způsobem a v nejnižším místě plnit pitnou vodou.  

V případě nutnosti musí být trouby před tlakovou zkouškou zasypány zásypovým 
materiálem, aby se zabránilo změnám délek potrubí. Spoje zůstávají nezasypané.  

Potrubí, která nejsou jištěna proti podélnému posuvu, musí být na koncích, v obloucích, na 
odbočkách a redukcích kotvena opěrným blokem proti silám, které vznikají v důsledku 
vnitřního tlaku. 

U systému jištěných proti posuvu výstavba opěrných bloků odpadá. 

Nedoporučuje se provádět tlakovou zkoušku proti uzavřené armatuře. Teplota venkovní 
stěny trubního vedení musí být konstantní, nesmí překročit 20°C. 
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Potrubí se naplňuje od nejnižšího místa tak, aby vzduch z potrubí mohl uniknout. Pro DN 100 
se doporučuje plnící množství 0,3 l/s.  

Hodnota zkušebního tlaku: 

U potrubí s dovoleným provozním tlakem do 10 barů: 1,5 x jmenovitý tlak 

U potrubí s dovoleným provozním tlakem nad 10 barů: jmenovitý tlak + 5 barů (0,5 MPa). 

Před zahájením tlakových zkoušek musí být zabezpečeny konce potrubí proti vysunutí 
působením vodorovných sil. Úseky tlakových zkoušek budou navrženy s ohledem na 
možnost provizorního zásobení pitnou vodou.  

4.2.11 Desinfekce a proplachy vodovodního potrubí 

Po dokončení řadu a po provedení tlakových zkoušek (dle článku 4.2.103) bude provedena 
desinfekce a řádné proplachy potrubí dle kapitoly 12 ČSN EN 805 a odebrány vzorky vody. 
Pokud vyhoví požadavkům na pitnou vodu dle vyhlášky Ministerstva zdravotnictví č. 
252/2004 Sb. ve znění vyhl. 293/2006, může být potrubí uvedeno do provozu. Přepojení 
přípojek a odpojení provizorního vodovodu bude provedeno až po kontrole a posouzení 
kvality vody provozovatelem. 

4.2.12 Označení potrubí  

Nad potrubím, nad obsyp, tedy 300 mm nad troubu bude uložena signalizační ochranná folie 
dle ČSN 73 6006 s nápisem „VODOVOD“.  

4.2.13 Geodetické zaměření  

Po dokončení montáže potrubí včetně přepojení přípojek a před provedením zásypu výkopů 
bude oprávněnou osobou provedeno geodetické zaměření skutečného provedení ve 
výškovém systému Balt po vyrovnání v souřadnicovém systému JTSK. Budou výškově a 
polohopisně zaměřeny veškeré armatury, změny materiálu a světlosti potrubí, lomové body. 

Dokumentace geodetického zaměření, provedená barevně dle výše uvedených podmínek., 
bude po dokončení stavby, ale nejpozději před kolaudací, předána provozovateli ve 2 
vyhotoveních a 1x digitálně na CD, a to společně s PD, opravenou dle skutečného provedení 
s okótovanými záměrami potrubí a armatur. 

4.2.14 Provizorní vodovod 

Běhen výstavby se nepředpokládá zhotovení provizorního vodovodu. 

4.3 Provedení stavby – obnova povrchů 

Není součástí SO 320 Přeložka vodovodu 

4.4 Údaje o uvažovaných zatíženích ve statickém výpočtu 

Statický výpočet uložení potrubí v otevřeném výkopu nebyl prováděn – uložení pro navržené 
způsoby provádění, hloubky v trase a profil vodovodu bezpečně vyhovuje. 

4.5 Údaje o požadované jakosti navržených materiálů 

Veškeré materiály použité při stavbě musí být v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb. v 
platném znění a navazujícími předpisy (Nařízením vlády č. 163/02, kterým se stanoví 
technické požadavky na vybrané stavební výrobky, atd.) v platném znění. 
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Podmínkou pro uvolnění materiálu pro jeho zabudování do Díla bude doložení dokladu 
o posouzení shody výrobku. 
 

Veškeré objekty musí být provedeny z materiálu, který je odolný proti mechanickým, 
chemickým, biologickým a jiným vlivům dopravovaného média i okolního prostředí. Dále 
musí být odolné proti namáhání při čištění potrubí, proti zatížení vyvolaném zásypy, 
stavebními konstrukcemi i pojezdy vozidel. 
 

Instalované trouby, armatury a tvarovky musí splňovat minimálně následující 
kvalitativní požadavky: 

4.5.1 Litinové potrubí pro pitnou vodu a tvarovky 

Litinové potrubí se zinkoaluminuovým povlakem 85Zn+15AL a min. hm. 400 g/m2 bez vnější 
protikorozní ochrany, vnitřní ochrana bude cementová vystýlka. Délka trub 6 m. Tlaková řada 
C100. 

Vnější povrch trubek: ZINALIUM = žárové pokovení slitinou zinku a hliníku (85/15) 
v množství 400 g/m2 + krycí nátěr modrého epoxidu.  

Vnitřní povrch trubek: odstředivě nanášená vysokopecní cementová vystýlka dle ČSN EN 
545-2015, popřípadě polyuretanová (PUR), dle EN 15 655 

V případě výskytu bludných proudů nutno použít potrubí s těžkou protikorozní ochrannou. 
Těžká ochrana je navržena na základě ČSN EN 545 odstavce D. 2.3 

Potrubí bude spojováno za pomocí násuvného hrdlového spoje, který bude jištěn proti 
posunu – jištěný spoj BLS.  

4.5.2 Armatury vč. Příslušenství 

Šoupata 
• litinová měkcetěsnící s nezúženým průchodem 
• s atestem pro použití v rozvodech pitné vody v rámci ČR, EU  
• materiál těla, víka a klínu – tvárná litina GGG-50 (GGG-40) dle DIN 1693 
• klín – měkcetěsnící celovulkanizovaný 
• vnitřní a vnější povrchová úprava – těžká protikorozní ochrana epoxidovým práškem 

dle sdružení kvality GSK 
• tělo a víko – musí být spojeno šrouby, šrouby nesmí být vystaveny přímému kontaktu 

se zeminou nebo vodou, standardní materiál šroubů – nerezová ocel 
• vřeteno šoupátka – nestoupavé, v provedení nerezová ocel s válcovaným závitem, 

uzavření armatury vždy otáčením vřetene doprava, nákružek a vřeteno z jednoho 
kusu 

• ucpávky – buď bez výměny (garance po dobu životnosti) nebo výměna pod tlakem 
vrchem 

• tlaková třída – min. PN 16 
 
Zemní soupravy 

• vždy teleskopické s možností použití podkladové desky nebo plovoucího poklopu 
• posuvná chránička – plastová 
• ovládací tyč – nerezová ocel nebo pozink 
• unášecí čtyřhran – tvárná litina 
• spojovací prvky (čepy) – nerezová ocel nebo jiná protikorozní úprava 
• po montáži musí být pevně spojena s ovládanou armaturou – spojení ale musí 

umožnit jednoduchou demontáž 
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Podkladní desky / prefabrikáty 
Podkladní desky z recyklovaného plastu, určené pro šoupátkové a hydrantové poklopy nebo 
betonové šoupátkové nebo hydrantové tvárnice z betonu C40/50. 

 

Poklopy šoupátkové 
• tělo litinové, těžké provedení 
• intravilán – třída zatížení D400, osazení v úrovni okolního terénu nebo zpevněné 

plochy 
• extravilán – třída zatížení A15 nebo B125, osazení 0,3 m nad terén s ochranou 

betonové skruže 
• na podkladní desku nebo plovoucí, výškově přizpůsoben okolnímu terénu a je-li to 

možné, terén směrem od poklopu se vyspáduje 
• označení symboly VODA nebo VODOVOD 

 
Spojka hrdlo – hrdlo (hrdlo – příruba), jištění proti posunu 
Těleso a přítlačný kroužek z tvárné litiny GGG 400, těžká protikorozní ochrana vířivým 
slinování dle GSK, pryž NBR, jištěné proti tahovým silám, pružná úhlová odchylka až do 8°, 

4.5.3 Přírubové tvarovky z tvárné litiny 

Tvarovky z tvárné litiny pro pitnou vodu dle ČSN EN 545:2015 a ISO 2531, které splňují 
požadavky vyhlášky č. 409/2005 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do 
přímého styku s pitnou vodou a na úpravu vody s následujícími technickými parametry: 

Přírubové tvarovky s pevnými nebo otočnými přírubami. 

• tlaková třída min. PN 16; 
• vnitřní a vnější povrch tvarovek – fosfatizace zinkem + krycí epoxid nanášený 

kataforézou o síle min. 250 µm nebo ekvivalent. 

4.5.4 Přírubové spoje 

Přírubový spoj pro spojení dvou přírub. Nepropustnost je docílena axiálním stlačením 
elastomerního přírubového těsnění s kovovou vložkou utažením šroubů. Šrouby a matky z 
nerezové oceli. Počet šroubů dle PN a DN. Při použití nerezových šroubů je nutné použít 
matice s úpravou proti zadírání. Pod hlavu šroubů a pod maticí musí být vložena podložka, 
jako ochrana proti poškození povrchové ochrany. 

Možnost montáže a demontáže prvků již položeného potrubí. 

4.6 Zajištění stavební jámy 
Zajištění stavebních jam a rýh včetně technologie provádění a zajištění odvodnění pro 
stavbu nabídne zhotovitel. Způsob snížení hladiny podzemní vody je věcí zhotovitele 
stavby, tak aby nedošlo k negativnímu ovlivnění okolního území.  
Hloubka uložení stok se pohybuje v průměrné hloubce 1,2,0 m. Dlouhodobá hladina 
podzemní vody nebude zastižena.  
Stavba bude probíhat v paženém výkopu zajištěném pažícími boxy. Šířka paženého výkopu 
je 0,8 m. 
V případě zjištění výronu podzemní vody do výkopů bude dno rýhy opatřeno flexibilní 
drenážní trubkou DN 100. Zachycená podzemní voda bude v úsecích rekonstrukce 
kanalizace odváděna do níže ležícího úseku stoky, resp. při samostatné rekonstrukci 
vodovodu čerpána do nejbližší kanalizační šachty. 
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Provádění výkopových prací musí být v souladu s podmínkami vlastníků jednotlivých 
pozemků, s požadavky Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních 
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, přílohy 3, 
kapitol II až VIII a s požadavky ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a ČSN 73 3050, dále s TP 146 
Povolování a provádění výkopů a zásypů rýh pro inženýrské sítě ve vozovkách pozemních 
komunikací. 

V souladu s ČSN EN 805, ČSN EN 1610 a s NV č. 591/2006 Sb. budou veškeré výkopy 
hlubší než 1,3 m paženy tak, aby nedošlo k narušení okolního krytu vozovky, resp. 
přilehlých budov nebo k ohrožení pracovníků ve výkopech.  

Okraje výkopu nesmí být zatěžovány min. do vzdálenosti min. 0,5 m od hrany výkopu. 

Zajištění stavebních jam včetně technologie provádění a jejich odvodnění bude řešeno dle 
technologických předpisů, dle platných zákonů, vyhlášek a norem. 

Výkopy budou náležitě označeny a ochráněny zábradlím a osvětlením tak, aby nemohlo dojít 
k pádu osob do výkopů – viz §11 a §19 vyhlášky ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. 

4.7 Stanovení požadovaných kontrol zakrývaných konstrukcí a případných 
kontrolních měření a zkoušek 

Název – popis Zkouška – kontrola Metoda 
Kontrola trasy a odkrytých 
podzemních zařízení 

Místa křížení 
Shoda s PD  
výškové, směrové 

vizuálně 

Kontrola podkladních 
vrstev 

Výška vrstvy a nivelety 
podsypu, hutnění 

měřením 

Nestmelené podkl. vrstvy Míra hutnění – rýhy  
(dle požadavku investora) 

Lehkou dynamickou 
zátěžovou deskou 

Nestmelené podkl. vrstvy Rovnost povrchu – rýhy  
(ve sporných případech) 
 

Vizuálně  
Ve sporných případech Lať 4 
m 

Kontrola uložení potrubí, 
kontrola spojů 

Výška, směr, spoje (provedení 
spoje, zajištění spoje proti 
vniknutí nečistot) 
K-těsnění nezasahuje do 
vnitřku 

Vizuálně 

Zkouška vodotěsnosti 
stok 

Zkouška vodotěsnosti stok Zkouška měřením 

Tlaková zkouška výtlaků a 
vodov.potrubí 

Tlaková zkouška výtlaků a 
vodov.potrubí 

Zkouška měřením 

Kontrola uložení a 
napojení vyhledávacího 
kabelu na kovové části, 
jeho vyvedení 

Uložení a napojení 
vyhledávacího kabelu 

Vizuálně 

Kontrola hutnění zásypů Míra hutnění  
 

Měření akreditovanou 
zkušebnou 
 

Kontrola osazení poklopů 
a značení, funkčnosti 
uzávěrů na vodovodu a 
výtlaku 

Osazení a značení poklopů, 
funkčnost uzávěrů 

Vizuálně 

Kontrola osazení poklopů 
a značení na kanalizaci 

Osazení a značení poklopů Vizuálně 

Kontrola terénních úprav Úprava terénu, komunikací Vizuálně 
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a komunikací, označení 
armatur a šachet na 
výtlaku vodovodu 

Označení armatur a šachet 

Kontrola terénních úprav 
a komunikací, označení 
šachet 

Úprava terénu, komunikací 
Označení šachet 

Vizuálně 

Kontrola nezávadnosti 
vody 

Parametry vody Laboratorní zkoušky 

Prohlídka videokamerou 
dle smlouvy 

Kontrola průchodnosti potrubí Vizuální videokamera 

 

4.8 Požadavky na vypracování dokumentace zajišťované zhotovitelem stavby  

Nutnost zpracování dodavatelské dokumentace se nepředpokládá. V případě nutnosti si 
může vybraný zhotovitel zpracovat dodavatelskou dokumentaci v závislosti na zvolené 
technologii provádění stavby. 

4.9 Požadavky na požární ochranu konstrukcí 

Jedná se o stavbu podzemní, liniovou, bez požárního rizika.  

4.10 Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky 

V průběhu stavebních prací dojde dočasně k zvýšené prašnosti, hlučnosti a zvýšení intenzity 
dopravy. Toto zhoršení bude však krátkodobé a po skončení stavby úplně pomine.  

Zhotovitel stavby je povinen během realizace stavby zajišťovat pořádek na staveništi a 
neznečišťovat veřejná prostranství, nezatěžovat okolí nadměrným hlukem a v co největší 
míře šetřit stávající zeleň. 

Po dokončení stavby budou lokalita, objekty stavenišť a trasy dotčených komunikací 
uvedeny do původního stavu. Od zhotovitele se vyžaduje vstřícnost při řešení 
nepředvídatelných problémů a ohleduplnost při dopravě materiálu a staveništním provozu. 
V průběhu provádění bude zhotovitel dbát na to, aby neúměrně neznečišťoval veřejné 
komunikace a přilehlé plochy. 

4.11 Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin 

Veškerý vytěžený výkopek, nevhodný pro zpětné zásypy, bude odvážen na mezideponii 
nebo k uložení na trvalou deponii na skládku, kterou si zhotovitel sám zajistí a projedná.  
Zhotovitel stavby si sám zajistí a projedná rozsah pro zařízení staveniště a mezideponii s 
vlastníkem vhodné parcely. 

4.12 Ochrana životního prostředí při výstavbě 

V průběhu stavebních prací dojde dočasně k zvýšené prašnosti, hlučnosti a zvýšení dopravy. 
Toto zhoršení bude však krátkodobé a po skončení stavby úplně pomine.  

Zhotovitel stavby je povinen během realizace stavby zajišťovat pořádek na staveništi a 
neznečišťovat veřejná prostranství, nezatěžovat okolí nadměrným hlukem a v co největší 
míře šetřit stávající zeleň. 

Po dokončení stavby bude lokalita, objekty stavenišť a trasy dotčených komunikací uvedeny 
do původního stavu.  
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Stavební práce a doprovodná činnost související se stavbou bude prováděna v souladu 
s nařízením vlády č. 272/2011 Sb. tak, aby byly dodrženy hladiny hluku předepsané tímto 
předpisem. Je třeba důsledně dodržovat použití vymezených ploch pro tuto stavbu a po jejím 
ukončení ji předat jejím uživatelům, resp. provozovatelům či majitelům. V případě zásahu do 
cizích zařízení musí zhotovitel jejich majitele o tomto informovat a vždy učinit o tomto zásahu 
písemnou zprávu nebo dohodu. Po ukončení stavby je zhotovitel povinen provést úklid všech 
ploch, které pro realizaci stavby používal a uvést tyto do původního stavu.  

Na zatravněných plochách bude provedena skrývka ornice do hloubky 0,2 m + 0,1 m 
odstranění drnu. Tato ornice se opětně použije na úpravu narušeného povrchu – 
rozprostřená ornice bude urovnána, utužena a oseta kvalitním travním semenem. 

Je bezpodmínečně nutné dodržet všechny podmínky uvedené ve stanovisku odboru 
životního prostředí, pokud bylo vydáno k akci. 
Při provádění výkopů je třeba dbát, aby nebyla poškozena stávající zeleň – keře a stromy a 
jejich kořenové systémy. 
V případě nezbytného zásahu do stávající zeleně budou přizváni k projednání pracovníci 
odboru životního prostředí a správce zeleně k místnímu šetření a určení zásahu. 
Budou dodržovány podmínky ochrany zeleně a technologické postupy ochranných opatření 
stanovené ČSN 83 9061.  
 

Ochrana stromů – stromy budou chráněny proti mechanickému poškození (poškození 
kořenů, zhmoždění kůry kmene, větví, poškození koruny…). Výkop v kořenovém prostoru 
stromů musí být prováděn ručně a nesmí se přitom vést blíže než 2,5 m od paty kmene. Při 
hloubení výkopů nesmějí být porušeny kořeny o průměru větším než 3 cm. Případná 
poranění je nutno ošetřit. Jestliže není možné zajistit ochranu celé kořenové zóny, je nutné 
kmen obednit alespoň do výšky 2 m. Ochranná zařízení se musí připevnit bez poškození 
stromů a vůči kmenu vypolštářovat. Nesmí být nasazeno bezprostředně na kořenové 
náběhy. V kořenové zóně se nesmí provádět navážka. Výkopový materiál je třeba ukládat 
nejméně 1 m od kmene stromu. U stavebních výkopů, které zůstávají dlouhodobě odkryté, 
se musí chránit kořeny proti vysýchání a mrazu kořenovou clonou.  

4.13 Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby 
koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních 
předpisů 

4.13.1 Požadavky na zpracování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na 
staveništi 

Vzhledem k charakteru stavebních prací vybraný zhotovitel, v souladu s §15 odst. 2 
zákona č. 309/2006 Sb., zpracuje plán BOZP, který musí zohledňovat následující 
skutečnosti a požadavky: 

Při provádění všech stavebních prací je třeba se řídit platnými výnosy, předpisy a vyhláškami 
a je nutno dodržovat platné normy. Stavba musí být zajišťována dle technologických postupů 
vypracovaných zhotovitelem. Technologické postupy, jejich změny a doplňky musí firma 
vypracovat písemně a musí s nimi prokazatelně seznámit všechny pracovníky v rozsahu, 
který se jich týká.  

Pokud na stavbě plní úkoly pracovníci dvou a více zaměstnavatelů, jsou tito povinni se mimo 
jiné řídit ustanoveními § 101 zákona č. 262/2006 Sb. (Zákoník práce), vč. vzájemné 
koordinace provádění opatření bezpečnosti a ochrany zdraví zaměstnanců a postupů k jejich 
zajištění. Zaměstnavatelé, zajišťující práci na staveništi, jsou povinni dodržovat ustanovení 
zákona č. 309/2006 Sb., a to ve vzájemné součinnosti dle § 3. Zadavatel je povinen jim, 
mimo jiné, určit potřebný počet koordinátorů dle § 14 a oznámit zahájení prací oblastnímu 
inspektorátu bezpečnosti práce dle § 15. 
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Zhotovitel stavby je povinen seznámit prokazatelně všechny pracovníky s platnými 
bezpečnostními předpisy a to nejméně v rozsahu potřebném pro výkon jejich funkce a musí 
zařídit, aby tyto předpisy byly pracovníkům přístupny k nahlédnutí. 

Dále je zhotovitel povinen zajistit včasné a pravidelné školení BOZP všech svých 
pracovníků. Zejména se jedná o práce betonářské, železářské, vazačské, zemní práce, 
tesařské, obsluhu stavebních mechanizmů, montážní práce, práce s plamenem a 
elektrickým proudem. 

Při provádění je třeba dbát na řádné pažení výkopů a opatrné provádění výkopů zvláště v 
ochranných pásmech nadzemních a podzemních vedení a dbát pokynů správců těchto 
zařízení. Dále je nutno zabezpečit veškeré výkopy proti pádu osob pomocí zábradlí a 
osvětlení. V místech silničního provozu musí pracovníci zhotovitele stavby nosit oranžové 
vesty a silniční provoz musí být omezen příslušným dopravním značením. Způsob zajištění 
staveniště předepisuje příloha č. 1 k nařízení vlády č. 591/2006 Sb., minimální požadavky při 
provozu a používání strojů a nářadí příloha 2 k nařízení vlády č. 591/2006 Sb. a požadavky 
na organizaci práce a pracovní postupy příloha č. 3 k nařízení vlády č. 591/2006 Sb. 
(zejména články II až VIII, které se zabývají zemními pracemi). 

Stavební práce v blízkosti inženýrských sítí budou prováděny v souladu s pokyny jejich 
správců a se zvýšenou opatrností tak, aby nedošlo k jejich poškození. 

Upozorňujeme na povinnost zhotovitele provést průzkum překážek nadzemních, 
povrchových a podzemních a jejich vyznačení včetně hloubky. Na základě výsledků 
průzkumu se stanoví rozsah kolize a opatření pro zajištění těchto sítí. 

Projektant upozorňuje, že všechny práce při výstavbě musí být v souladu s bezpečnostními a 
hygienickými předpisy: 

• Zákon č. 309/2006 Sb. kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při 
činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění zákona č. 362/2007 Sb., 
č. 189/2008 Sb., 223/2009 Sb. 

• Nařízení vlády č. 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 
záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se ohlašuje 
pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu.  

• Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na provoz a 
používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí. 

• Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 
při práci na staveništích. 

• Nařízení vlády č. 362/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 
při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky. 

• Nařízení vlády 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci 
• Nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a 

vibrací 
• Vyhláška č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví požadavky na pitnou vodu a rozsah 

a četnost její kontroly, ve znění vyhlášky č. 187/2005 Sb., č. 293/2006 Sb. 
• Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících 

zákonů a novela tohoto zákona č. 392/2005 Sb., v platném znění 
• Nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 

prostředí. 
• Zákon č. 251/2005 Sb. o inspekci práce, ve znění zákona č. 230/2006 Sb., 

č. 264/2006 Sb., č. 213/2007 Sb., č. 362/2007 Sb., č. 294/2008 Sb., č. 382/2008 Sb.. 
• Vyhláška č. 409/2005 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do 

přímého styku s vodou a na úpravu vod  
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• Vyhláška č. 38/2001 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk 
s potravinami a pokrmy ve znění vyhlášky č. 186/2003 Sb., č. 207/2006 Sb., 
551/2006 Sb., č. 271/2008 Sb., č. 386/2008 sb., č. 127/2009 Sb. 

 

Související právní předpisy 

• Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, v platném znění. 
• Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách (vodní zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb., 

zákona č. 320/2002 Sb. , zákona č. 274/2003 Sb., zákona č. 20/2004 Sb., zákona  
č. 413/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb. zákona č. 186/2006 Sb., č. 222/2006 Sb., 
č. 342/2006 Sb., č. 25/2008 Sb., č. 167/2008 Sb., č. 181/2008 Sb., č. 157/2009 Sb., 
č. 227/2009 Sb., č. 281/2009 Sb. 

• Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve 
znění zákona č. 68/2007 Sb., č. 191/2008 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., 
č. 350/2012 Sb. 

• Zákon č.17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění zákona č. 123/1998 Sb. a 
zákona č. 100/2001 Sb. 

• Zákon č.185/2001 Sb., o odpadech, ve znění zákona č. 477/2001 Sb., zákona 
č. 76/2002 Sb., zákona č. 275/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona  
č. 356/2003 Sb., zákona  č. 167/2004 Sb., zákona  č. 188/2004 Sb., zákona  
č. 317/2004 Sb., zákona  č. 7/2005 Sb., zákona  č. 106/2005 Sb., zákona 
č. 444/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., č. 222/2006 Sb., č. 314/2006 Sb., 
č. 296/2007 Sb., č. 25/2008 Sb., č. 34/2008 Sb., č. 383/2008 Sb., č. 9/2009 Sb., 
č. 157/2009 Sb., č. 181/2009 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 291/2009 Sb., 
č. 297/2009 Sb., č. 326/2009 Sb. 

• Zákon č.100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých 
souvisejících zákonů, (zákon o posuzování vlivů na ŽP), ve znění zákona č. 93/2004 
Sb., zákona č. 163/2006 Sb., č. 186/2006 Sb., č. 216/2007 Sb., č. 124/2008 Sb., 
č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb. 

• Zákon č. 86/2002 Sb. o ochraně ovzduší, ve znění zákona č. 521/2002 Sb., 
č. 92/2004 Sb. 

• Zákon ČNR č.458/1992 o státní správě ve vodním hospodářství. 
• Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu, ve znění 

zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 274/2003 Sb., č. 20/2004 Sb., č.167/2004 Sb., č. 
316/2004 Sb., č. 127/2005 Sb., zákona č. 76/2006 sb. a zákona č. 1863/2006  Sb., 
č. 222/2006 Sb., č. 281/2009 Sb. 

• Zákon č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů. 
• Vyhláška MZe č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon č.274/2001 Sb., ve znění 

vyhlášky č. 146/2004 Sb., č. 515/2006 Sb.  
• Zákon 458/2000 Sb. o podmínkách podnikání v energetice (energetický zákon), ve 

znění zákona č. 151/2002 Sb., zákona č. 262/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., 
zákona č. 278/2003 Sb., zákona č. 356/2003 Sb., zákona č. 670/2004 Sb. a zákona 
č. 186/2006 Sb., č. 342/2006 Sb., č. 296/2007 Sb., č. 124/2008 Sb., č. 158/2009 Sb.,  
č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 281/2009 Sb. 

 

Práce musí provádět pracovníci příslušné kvalifikace a musí být pod odborným dozorem, 
zejména zaměřeným na sledování geologických poměrů při výkopových pracích. 

Dále je nutno při všech pracovních technologiích dodržovat všechny technologické podmínky 
vydané dodavatelskou organizací a řídit se jimi. 

Zhotovitel stavby zpracuje technologické postupy provádění, které mimo vlastní technologie 
prací budou obsahovat zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, jakož i hygienická 
opatření. 
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Za bezpečnost a ochranu zdraví při práci během provozu odpovídá zhotovitel stavby. 

V případě archeologického nálezu a následného výzkumu, který hradí investor, ponechá 
zhotovitel nezbytné pažení a ostatní zajištění výkopů včetně dopravního značení a 
signalizace k dispozici investorovi po dobu nezbytně nutnou. 

Dodavatel stavby zpracuje technologické postupy provádění, které mimo vlastní technologie 
prací budou obsahovat zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, jakož i hygienická 
opatření. 
 
Výkopové a zemní práce 

Provádění výkopových prací musí být v souladu s podmínkami vlastníka jednotlivých 
pozemků, s požadavky Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních 
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, přílohy 3, 
kapitol II až VIII a s požadavky ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a dále s TP 146 Povolování a 
provádění výkopů a zásypů rýh pro inženýrské sítě ve vozovkách pozemních komunikací.  

Veškeré zemní práce v blízkosti stávajících podzemních vedení musí být prováděny 
v souladu s vyjádřeními jejich správců.  

Vyjádření správců podzemních zařízení a zákresy jednotlivých podzemních inženýrských sítí 
v celé délce rekonstrukce jsou součástí této PD. Všechna podzemní zařízení v místech 
výkopů si musí zhotovitel před zahájením zemních prací nechat vytyčit jejich správci.  

V souladu s ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a s NV č. 591/2006 Sb. budou veškeré výkopy 
hlubší než 1,3 m (ve volném terénu 1,5 m) budou paženy tak, aby nedošlo k narušení 
okolního krytu vozovky, resp. přilehlých budov nebo k ohrožení pracovníků ve 
výkopech. Ve výkopech hlubších než 1,5 m musí být bezpečné výstupy od sebe vzdáleny 
max. 30 m. Zajištění výkopů musí být pravidelně kontrolováno odpovědným pracovníkem 
zhotovitele. Od hloubky 1,3 m na odlehlých pracovištích nesmí provádět výkopové práce 
osamocený pracovník. Při souběžném strojním a ručním provádění výkopů platí zákaz 
pohybu v nebezpečném dosahu stroje. Obsluha stroje musí mít vždy dostatečný výhled na 
všechna místa ohroženého prostoru, jinak nesmí pokračovat v práci. 

Okraje výkopu nesmí být zatěžovány min. do vzdálenosti min. 0,5 m od hrany výkopu.  

Zajištění okrajů výkopů proti pádu třetích osob. 

Výkopek nesmí být skladován na komunikacích – bude odvážen na mezideponii.  

Výkopy ve vozovkách budou prováděny dle požadavků ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a 
TP 146 Povolování a provádění výkopů a rýh pro inženýrské sítě ve vozovkách pozemních 
komunikací.  

Po dokončení stavby bude lokalita, objekty stavenišť a trasy dotčených komunikací uvedeny 
do předepsaného stavu. 

V případě přeložek vodovodních řadů budou tyto řady odstaveny a zásobování okolních 
nemovitostí pitnou vodou bude zajištěno provizorním povrchovým vodovodem. 

Ostatní práce na staveništi 

Veškeré další činnosti musí být prováděny v souladu s požadavky nařízení vlády 
č. 591/2006 Sb. Jmenovitě se jedná zejména o následující práce: 

Obsluha strojů a nářadí Příloha č. 2 

Betonářské a související práce Příloha č. 3 kapitola IX 

Zednické práce Příloha č. 3 kapitola X 

Montážní práce Příloha č. 3 kapitola XI 
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Bourací práce Příloha č. 3 kapitola XII 

Svařování a nahřívání živic Příloha č. 3 kapitola XIII 

Práce nad vodou nebo v její těsné blízkosti Příloha č. 3 kapitola XIX 

 

Zásady pro zpracování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi  

Pokud na stavbě budou plnit úkoly pracovníci dvou a více zaměstnavatelů, jsou tito povinni 
se mimo jiné řídit ustanoveními § 101 zákona č. 262/2006 Sb. (Zákoník práce), vč. vzájemné 
koordinace provádění opatření bezpečnosti a ochrany zdraví zaměstnanců a postupů k jejich 
zajištění. Zaměstnavatelé, zajišťující práci na staveništi, jsou povinni dodržovat ustanovení 
zákona č. 309/2006 Sb., a to ve vzájemné součinnosti dle § 3. Zadavatel je povinen jim, 
mimo jiné, určit potřebný počet koordinátorů dle § 14 a oznámit zahájení prací oblastnímu 
inspektorátu bezpečnosti práce dle § 15.  

 

Práce spojené s výkopovými pracemi a v ochranných pásmech energetických vedení 
popřípadě technického vybavení (nařízení vlády č. 591/2006 Sb.): 

• Před zahájení zemních prací musí být zabezpečeny okolní stavby ohrožené 
výkopem, musí být vytyčeny trasy technické infrastruktury, zejména energetických a 
komunikačních vedení, vodovodní a stokové sítě, v místě jejich střetu se stavbou, 
popřípadě jiné podzemní a nadzemní překážky nacházející se na staveništi. 

• Před zahájením zemních prací musí být určeno rozmístění stavebních výkopů a jam a 
jejich rozměry a určeny způsoby těžení zeminy, zajištění stěn výkopů proti sesutí, 
zejména druh pažení a sklony svahů výkopů, zabezpečení okolních staveb ohrožených 
prováděním zemních prací odpovídající třídám hornin ve výkopech a stanoven způsob a 
rozsah opatření k zabránění přítoku vody na staveniště. 

• S druhy vedení technického vybavení, jejich trasami popřípadě hloubkou uložení v 
obvodu staveniště, s jejich ochrannými pásmy a podmínkami provádění zemních prací v 
těchto pásmech musí být před zahájením prací prokazatelně seznámeny obsluhy strojů a 
ostatní fyzické osoby, které budou zemní práce provádět. 

• Výkopy v zastavěném území, na veřejných prostranstvích a v uzavřených objektech, kde 
probíhají současně i jiné činnosti, musí být zakryty, nebo u okraje, kde hrozí nebezpečí 
pádu fyzických osob do výkopu, zajištěny zábradlím o výšce 1,1 m se střední tyčí 
nebo jinou vhodnou výplní, překážkou o výšce min 0,6 m nebo zeminou z výkopu o 
výšce min. 0,9 m. Zábranu ve vzdálenosti větší než 1,5 m od hrany výkopu lze vytvořit 
plastovou fólií. Na veřejně přístupných komunikacích musí být přes výkop zřízeny 
přechody, nebo přejezdy, kapacitně odpovídající danému provozu, dostatečně únosné a 
bezpečné. Přechody o šířce 1,5 m musí být opatřeny dvoutyčovým zábradlím se 
zarážkou.  

• Okraje výkopu nesmí být zatěžovány do vzdálenosti 0,5 m od hrany výkopu. 
• Pro fyzické osoby pracující ve výkopech musí být zřízen bezpečný sestup a výstup 

pomocí žebříků který přesahuje hranu výkopu o 1,1 m. 
• Prováděním výkopových prací nesmí být ohrožena stabilita jiných staveb a jejich částí. 

Jestliže při provádění zemních prací dojde k nepředvídanému ohrožení stability okolních 
staveb anebo k porušení některých jejich částí, musí být zhotovitelem neprodleně přijata 
opatření k zajištění jejich stability. 

• Před prvním vstupem fyzických osob do výkopu nebo po přerušení práce delším než 
24 hodin prohlédne odpovědný pracovník dodavatele (stavbyvedoucí) stav stěn výkopu, 
pažení a přístupů. 

• V ochranných pásmech vedení, popřípadě staveb nebo zařízení technického vybavení, lze 
provádět výkopové práce pouze při dodržení podmínek stanovených jejich vlastníky nebo 
provozovateli. Zhotovitel přijme, v souladu s těmito podmínkami, nezbytná opatření 
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zabraňující nebezpečnému přiblížení fyzických osob nebo strojů k těmto vedením, 
popřípadě stavbám nebo zařízením. 

• Použití strojů nebo pneumatického a elektrického nářadí v blízkosti podzemních 
vedení, popřípadě staveb nebo zařízení technického vybavení, projedná zhotovitel s 
provozovatelem, popřípadě vlastníkem vedení. 

• Zhotovitel při provádění výkopových prací, při nichž jsou dotčena podzemní vedení 
technického vybavení, dodržuje zejména tato opatření:  

1. vedení, která mohou být prováděním výkopových prací ohrožena, jsou 
náležitě zajištěna, 

2. obnažené potrubní vedení ve stěně výkopu je ihned zajišťováno proti průhybu, 
vybočení nebo rozpojení. 

• Při strojním hloubení výkopů se nikdo nesmí zdržovat v ochranném pásmu stroje (dosah 
stroje + 2 m), nesmí docházet k souběhu strojního a ručního provádění výkopu. 

•  Větší balvany, zbytky stavebních konstrukcí nebo nesoudržné materiály ve stěnách 
výkopů, které by mohly svým tlakem uvolnit zeminu, musí být neprodleně zajištěny proti 
uvolnění nebo odstraněny. Nahromaděná zemina, spadlý materiál a nežádoucí 
překážky musí být z výkopu odstraňovány bez zbytečného odkladu. 

• Při zjištění nebezpečných předmětů, munice nebo výbušniny musí být práce ve 
výkopu přerušena až do doby odstranění nebo zajištění těchto předmětů. 

• Po dobu přerušení výkopových prací zhotovitel zajišťuje odpovědnou osobou 
pravidelnou kontrolu neporušení zábran, osvětlení, značek, přechodů a přejezdů, o 
těchto kontrolách provádí zápis do stavebního děníku. 

•  Mechanické zhutňování zeminy pomocí válců, pěchů nebo jiných zhutňovacích 
prostředků musí být prováděno tak, aby nedošlo k ohrožení stability stěn výkopů ani 
sousedních staveb. 

• Stěny výkopu musí být zajištěny proti sesutí. Stěny výkopů musí být zajištěny 
pažením při hloubce větší než 1,3 m v zastavěném území a 1,5 m v nezastavěném 
území. V zeminách nesoudržných, podmáčených nebo jinak náchylných k sesutí a v 
místech, kde je nutno počítat s opakovanými otřesy, musí být stěny těchto výkopů 
zabezpečeny podle stanoveného technologického postupu. 

• Pažení stěn výkopu musí být navrženo a provedeno tak, aby spolehlivě zachytilo tlak 
zeminy a zajišťovalo tak bezpečnost fyzických osob ve výkopech, zabránilo poklesu 
okolního terénu a sesouvání stěn výkopu, popřípadě vyloučilo nebezpečí ohrožení 
stability staveb v sousedství výkopu. 

• Nejmenší světlá šířka výkopů se svislými stěnami, do kterých vstupují fyzické osoby, 
činí 0,8 m. Rozměry výkopů musí být voleny tak, aby umožňovaly bezpečné 
provedení všech návazných montážních prací spojených zejména s uložením 
potrubí, osazením tvarovek a armatur, napojením přípojek, provedením spojů nebo 
svařováním. 

• Při ručním odstraňování pažení stěn výkopu se musí postupovat zespodu za 
současného zasypávání odpaženého výkopu tak, aby byla zajištěna bezpečnost 
práce. 

• Hrozí-li při přepažování nebo odstraňování pažení nebezpečí sesutí stěn výkopu 
nebo poškození staveb v jeho blízkosti, musí být pažení ponecháno v potřebné výšce 
ve výkopu. 

• Fyzická osoba určená zhotovitelem k řízení provádění výkopových prací při změně 
geologických a hydrogeologických podmínek oproti projektové dokumentaci upřesní 
určený sklon stěn svahovaných výkopů, vzniknou-li pochybnosti o stabilitě svahu, určí a 
zajistí provedení opatření k zamezení sesuvu svahu a k zajištění bezpečnosti fyzických 
osob. 

• Způsob těžby, dopravy a případného rozmrazování zmrzlé zeminy stanoví zhotovitel 
v technologickém postupu tak, aby byla zajištěna bezpečnost fyzických osob a 
ochrana dotčených podzemních sítí technického vybavení území. 
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Práce spojené s montáží těžkých konstrukčních stavebních dílů určených pro trvalé 
zabudování do stavby (vyhláška č. 363/2005 Sb., nařízení vlády č. 591/2006 Sb.): 

• Montážní práce smí být zahájeny pouze po náležitém převzetí pracoviště fyzickou 
osobou určenou k řízení montážních prací a odpovědnou za jejich provádění. O 
předání montážního pracoviště se vyhotoví písemný záznam. Zhotovitel montážních 
prací zajistí, aby montážní pracoviště umožňovalo bezpečné provádění montážních 
prací bez ohrožení fyzických osob a konstrukcí a splňovalo požadavky stanovené 
v příloze č. 1 nařízení vlády č. 591/2006 Sb. 

• Montážní práce jsou prováděny v souladu s pracovním nebo technologickým 
postupem, který je zpracován na základě podmínek určených výrobcem. 

• Manipulace s dílci (potrubí, armatury, jiné stavební a technologické díly) prováděna 
za pomocí zdvihacích zařízení se provádí pouze za předpokladu, že je zpracován 
„Systém bezpečné práce na zdvihacích zařízeních“. 

• Samotnou manipulaci provádějí zaměstnanci k tomu určení (vazači), kteří byli 
prokazatelně seznámeni se způsobem uvazování konkrétních dílců používaných na 
stavbě.  

• Způsob uvazování a používané vázací prostředky určuje technologický postup. 
• Během zdvihání a přemisťování dílce se fyzické osoby zdržují v bezpečné 

vzdálenosti. Teprve po ustálení dílce nad místem montáže mohou z bezpečné 
plošiny nebo podlahy provádět jeho osazení a zajištění proti vychýlení. Dílec se 
odvěšuje od závěsu zdvihacího zařízení teprve po tomto zajištění. 

• Svislé dílce se po osazení musí zajistit proti překlopení šrouby, montážními stolicemi, 
vzpěrami, zaklínováním v základové patce nebo jiným vhodným způsobem. Způsob 
uvolňování vázacích prostředků z osazovaných dílců stanoví technologický postup 
montáže tak, aby bezpečnost osob nebyla podmíněna stabilitou osazovaných dílců a 
aby stabilita dílců nebyla touto činností ohrožena. 

• Montážní přípravky pro dočasné zajištění dílců smí být odstraňovány až po upevnění 
dílců a prostorovém ztužení konstrukce stanovené v projektové dokumentaci. 

• Následující dílec se smí osazovat teprve tehdy, až je předcházející dílec bezpečně 
uložen a upevněn podle technologického postupu. Technologický postup stanoví 
způsob vyztužení těch dílců, při jejichž osazení je bezpečnost fyzických osob 
ohrožena v důsledku rozkmitání těchto dílců působením větru. 

 

Zhotovitel je povinen dodržet montážní předpis výrobce potrubí a prefabrikátů 
použitých na stavbě. Povinností dodavatele je předat montážní předpis pro osazování 
a manipulaci s těmito výrobky. Montážní předpis musí obsahovat hmotnost 
jednotlivých dílů, určení a způsob manipulace s jednotlivými díly. 

4.13.2 Podmínky realizace prací, budou-li prováděny v ochranných nebo 
bezpečnostních pásmech jiných staveb 

Stavba bude prováděna v ochranných a bezpečnostních pásmech podzemních zařízení 
cizích správců.  

Je doporučeno v místech křížení dokumentovaných stávajících podzemních zařízení provést 
kopané sondy pro ověření jejich polohy a hloubky uložení. 

4.13.3 Posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 

Předpokládaná doba výstavby cca 1 měsíc.  

Předpokládá se, že počet pracovníků současně na stavbě bude menší než 15 osob. 

Dle ustanovení §14 a §15 odst. 1 zákona č. 309/2006 Sb. zadavatel stavby za těchto 
podmínek určí koordinátora BOZP. 
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Přílohy 
Opěrné bloky na potrubí 
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